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(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 110/2013,
annettu 6 piivini helmikuuta 2013,

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperinimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintdjen
rekisteriin (Gruyére (SMM))

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laa-
tujdrjestelmistd 21 pdivind marraskuuta 2012 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
1151/2012 (") ja erityisesti sen 52 artiklan 3 kohdan b alakoh-
dan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Ranskan hakemus nimityksen "Gruyere” rekisteréimiseksi
suojattuna maantieteellisend merkintdnd (SMM) julkaistiin
Euroopan unionin virallisessa lehdessi (*) maataloustuottei-
den ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintéjen ja
alkuperdnimitysten suojasta 20 piivind maaliskuuta
2006 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
510/2006 (}) 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(2)  Australia, Uusi-Seelanti sekd Yhdysvaltojen maitotuottei-
den vienninedistimisneuvosto (U.S. Dairy Export Coun-
cil) yhdessd Yhdysvaltojen kansallisen maidontuottajalii-
ton (National Milk Producers Federation) kanssa ilmoitti-
vat vastustavansa rekisterointid asetuksen (EY) N:o
510/2006 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Vastavditteet
katsottiin voitavan ottaa tutkittaviksi mainitun asetuksen
7 artiklan 3 kohdan nojalla.

(3)  Vastaviditteet koskivat sitd, etteivit asetuksen (EY) N:o
510/2006 2 artiklassa sdddetyt edellytykset tiyty erityi-
sesti siltd osin, ettei nimitys viittaa maantieteelliseen paik-
kaan. Lisdksi vedottiin nimityksen luonteeseen yleisni-
mend sekd haittaan, jota aiheutuisi sellaisille nimille, ta-
varamerkeille tai tuotteille, jotka olivat olleet laillisesti
markkinoilla vihintdan viiden vuoden ajan ennen 6 artik-
lan 2 kohdassa sdddettyd julkaisupiivdd. Vastaviitteissd
esitettiin my®ds, ettd kyseisen nimityksen rekisterointi olisi
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asetuksen (EY) N:o 510/2006 3 artiklan 3 kohdan sdin-
nodsten vastainen.

(4)  Komissio kehotti 23 pidivdna toukokuuta 2011 péivatyilld
kirjeilld Ranskaa ja vastaviitteiden esittdjid sopimaan asi-
asta keskendan.

(5)  Koska vastaviitteiden esittjien kanssa ei paasty sopimuk-
seen saddetyssd mddrdajassa, komission on tehtdvd pda-
tos.

(6)  Vastaviitteen, jonka mukaan nimitys "Gruyére” on ase-
tuksen (EY) N:o 510/2006 2 artiklan vastainen, osalta on
aiheellista tdsmentdd, ettd kyseinen nimitys on saman
asetuksen 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu perinteinen
nimitys, minkd vuoksi se voidaan rekisterdida.

(7)  Vastaviitteiden esittdjat ovat vedonneet erdisiin seikkoi-
hin, joiden perusteella niiden mukaan on mahdollista
todeta, ettd kyseinen nimitys on yleisnimi. On kuitenkin
ilmeistd, ettd tietyn nimen sisdllyttiminen vuonna 1951
tehdyn Stresan yleissopimuksen liitteeseen B ei tarkoita
sitd, ettd kyseisestd nimestd olisi sindnsd tullut yleisnimi.
Nimitykseen "Gruyeére” liittyvit tariffikoodit ja muut vas-
taavanlaiset tekstit puolestaan on tarkoitettu erityisesti
tullikdyttoon, minkd vuoksi niilli ei ole minkainlaista
merkitystéd teollis- ja tekijanoikeuksien tai kuluttajansuo-
jan kannalta. Toimitetut tiedot, jotka liittyvat erityisesti
Gruyere-juuston tuotantoon Euroopan unionin ulkopuo-
lella, eivit myoskddn ole merkityksellisid ottaen huomi-
oon alueellisuusperiaate, jonka nojalla luonnetta yleisni-
mend on arvioitava suhteessa EU:n alueeseen.

(8)  Homonyymisen nimen rekisterdinti on sallittua edellytti-
en, ettd myohemmin rekister6idyn homonyymisen nimen
ja jo suojatun nimen vililld on kdytinnossd riittava ero.
Euroopan unionin ja Sveitsin valaliiton vilisen maatalo-
ustuotteiden ja elintarvikkeiden alkuperdnimitysten ja
maantieteellisten merkintdjen suojaa koskevan sopimuk-
sen (4 liitteend olevan yhteisen julistuksen mukaisesti
Ranskaa ja Sveitsid on kuultu tdssd tarkoituksessa tarvit-
tavien ylimaardisten merkintitoimenpiteiden madrittele-
miseksi, jotta kuluttajaa ei johdeta harhaan.
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Kyseisten kuulemisten perusteella on osoittautunut tar- ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

peelliseksi, ettd alkuperdmaa, tdssd tapauksessa Ranska,

ilmoitetaan péillysmerkinnoissd samassa kentissd kuin 1 artikla

nimitys "Gruyere” samankokoisin kirjaimin kuin itse ni-

mitys. Lisiksi olisi kiellettivi lippujen, symbolien, tun- Rekisterdidddn timdn asetuksen liitteessd oleva nimitys.
nusten tai muiden kuvausten kaytt6 padllysmerkinnoissa,

jos se on omiaan johtamaan kuluttajia harhaan erityisesti 2 artikla

tuotteen ominaisuuksien tai alkuperdn suhteen. e e . 3}
Paillysmerkinnoissd, jotka sisdltdvat tdimin asetuksen liitteessd

mainitun nimityksen, on mainittava alkuperimaa samassa pai-
kassa kuin kyseinen nimitys samankokoisin kirjaimin kuin itse
nimitys.

Niiden tietojen perusteella nimitys "Gruyere” olisi lisat-
tdvd suojattujen alkuperdnimitysten ja suojattujen maan-
tieteellisten merkintojen rekisteriin.

Kielletddn lippujen, symbolien, tunnusten tai muiden kuvausten
kaytto paillysmerkinnoissd, jos se on omiaan johtamaan kulut-
tajia harhaan erityisesti tuotteen ominaisuuksien tai alkuperin

Nimityksen "Gruyere” rekisterdiminen Ranskan osalta ta-
mién asetuksen mukaisesti ei vaikuta Euroopan unionin ja
Sveitsin valaliiton vélisen sopimuksen 8 artiklan 3 koh-

) p Lo o suhteen.
dassa tarkoitetun viiden vuoden siirtymaajan myontami-
seen tai kestoon. ,
3 artikla
Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat suojattuja Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
maantieteellisid merkint6ja ja alkuperanimityksia kasitte- sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
levan pysyvin komitean lausunnon mukaiset, lehdessa.

Tdamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 6 paivind helmikuuta 2013.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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